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CUBE

Misura estetica della materia_The aesthetic approach to our materials_Mesure esthétique de la matiére_Asthetisches MaB der Materie
Medida estética de la materia_3cTeTnyeckoe namepenne matepun_f &2 R~

Rigore e natura,
equilibrio e innovazione:
cosi la ceramica veste

la pietra della sua
interpretazione in
perfetta sinergia estetica
e materica

Rigour and nature, balance and innovation: so it is that ceramic gives stone an interpretative

layer in perfect stylistic and material harmony

Rigueur et nature, équilibre et innovation : ainsi la céramique habille la pierre de son interprétation,

dans une synergie parfaite entre I'esthétique et la matiere

Strenge und Natur, Gleichgewicht und Innovation: So kleidet Keramik den Stein ihrer Interpretation

in perfekter optischen und materischen Synergie aus.

Rigor y naturaleza, equilibrio e innovacion: asi es como la ceramica recubre la piedra con su interpretacion
en perfecta sinergia estética y matérica

CTporue NuMHUMA 1 BEPHOCTb NPUPOAE, COANAHCUPOBAHHOCTb U MHHOBALMN: KepamMmKa NpuaaeT MHTepbepy
CBOI UHTEPNPETALMI0 B MAeanbHOM CO3BYYNN 3CTETUKN U MaTepuana

FEMBR - FEmelR - X BEERREAL KN FMBUK LA TEME
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beige

Sono 5 i colori e 3 i formati
che definiscono l'essenza
di Cube e ne risaltano
dettagli e grafismi

come simboli di originalita.



5 colours and 3 sizesdelineate the essence of Cube, bringing out details and graphic character to symbolise originality. /
5 couleurs et 3 formats définissent I'essence de Cube et mettent en valeur ses détails, son graphisme Tels des symboles
d'originalité. / Mit 5 Farben und 3 Formaten wird die Essenz von Cube definiertDetails und grafische Besonderheiten
werden im Zeichen der Originalitdt hervorgehoben. /Son 5 los colores y 3 los formatos que definen la esencia de Cube
y resaltan los detalles y grafismos como simbolos de originalidad. / Konnekuusa Cube Bknioyaet 5 ugetoB 1 3 popmara,
KoTopble 06bITpbIBAIOT AeTanu U rpaduueckuit pucyHoK, NpuaaBas um ocobblii, NHAMBMAYaNbHbIA WapM. /&85

STt FIFAAE - EX C(ube RIIMFEE - HEHATHEFL TR KAMAECHFS o




beige
Un tocco di eleganza caratterizza gli ambienti vestiti di tenue calore.
A dash of elegance lends character to spaces decked with subdued warmth. / Une touche d'élégance caractérise les espaces revétues d'une

chaleur ténue. / Ein Hauch Eleganz férbt die warm umhiillten Ambienti. / Un toque de elegancia caracteriza a los ambientes arropados por
una tenue calidez. / YTOHYeHHaA 3NeraHTHOCTb NPOCTPAHCTB, 06NaueHHbIX B HeXHoe Tenno. /| BT » SIREEMEE
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coffee

Spazi dal carattere intenso,
superfici dalla personalita unica.

Settings bursting with character, surfaces bearing a unique identity. /
Des espaces au caractere intense, des surfaces a la personnalité unique. /
Raumlichkeiten mit starkem Charakter, Oberflachen mit unverkenntlicher
Personlichkeit. / Espacios de cardcter intenso, superficies con una personalidad
Unica. / YeTKo BbipaxeHHbIl XapakTep UHTEPbepa, HEMOBTOPUMDbIi
pucyHok nosepxHocteil. / ZE B BBV A - REAGMFNE




Wall: Mosaico Chevron Cube White SQ 30x30 .12"x12”
Floor: Cube Coffee SQ 120x60 . 48"x24”



P
A gt
r|'l i

W

I

!

¥
. T
- 1
i 1
..':

"jrrf

Wall: Mosaico Chevron Cube White SQ 30x3
Floor: Cube Coffee SQ 120x60 . 48"x24"
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white

Raffinato e puro, l'irregolare candore di White
ferma ogni istante con glamour.

Unadulterated refinement: the irregular, glamorous brilliance of White puts a stop
to every moment. / Raffinée et pure, la candeur irréguliere de White arréte chaque
instant avec glamour. / Raffiniert und pur, die unregelméBige Makellosigkeit von
White stoppt jeden Augenblick mit einem Hauch von Glamour. / Refinado y puro,
la candidez desigual de White retiene cada instante con glamur. / W3meHunBas
6enusna cepun White, ynctas u n3bickaHHas, 0CTaHABNNBAET MTHOBEHBA, NONHblE
ovapoanba. / FEBMLLE » AENTIIAE  SE—ARFHEHE N




Wall: Mosaico Losanga Cube White SQ 30x30 .12"x12"
. Floor: Cube White SQ#20x60 . 48"x24"










grey

Ispirazione materica che emerge da venature e
dettagli nella sua piu rude autenticita.

Inspiration in material form emanating from veins and details with raw authenticity. / Inspiration de la matiére qui se dessine dans les
veines et les détails, dans son authenticité la plus brute. /Die Inspiration aus dem Material zeigt sich in den feinen Aderungen und Details in
liberrealistischerAuthentizitdt. /Inspiraciénmatéricaquesurgedelasvetasylosdetallesensuautenticidadméstosca. /OwiyweHnenoAnuHHoiA,
Heo6paboTaHHoil MaTepum, NPOCTyNaloLLeli B PUCYHKE MPOXIIOK U UHbIX deTanax. / PRI RE BB AR ENLSIRMMET




bl
a ben\q{ﬂ;l
ol u
ex C
I‘ LCO;‘(
0S
“_

oS
p -
2 60x
s
y
re A
Gre
e




-

18




.. 1 _.r-... &
2 5 - O PR R
Kl 5 NPV e s,
| el A
i R,

i(¢)



black

Forte, eccentrico, versatile:
una personalita che sa di contemporaneo.

I

Powerful, unconventional, versatile: personality with a contemporary feel. / Fort, excentrique, versatile : une
personnalité au parfum contemporain. / Stark, exzentrisch, vielseitig: eine Personlichkeit der Gegenwart. /
Fuerte, excéntrico y versatil, con una personalidad con aires de modernidad. / Cuna, 3KcueHTpUYHOCTD,
rMBKOCTb: XapaKkTep, BNUCAHHbIA B COBpeMeHHOCTb. / 3RZ! ~ B ~ B BN MEXN
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Wall: Mosaico Chevron Cube Grey SQ 30x30 . 12"x12”
Floor: Cube Black SQ 120x60 . 48"x24”
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Mosaico Chevron Cube Grey SQ 30x30 .12"x12"




Cube Beige SQ
Cube Velvet Beige SQ
Cube Beige SQ R11

24

12060 . 487x24”
892640

892645
892650 [50]

60x60 . 24'x24"

|3

866640
866645
866650

30x60.12°x24”
7
863640

863645
863650 (954
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COFFEE

120x60 . 48"x24” 30x60. 127x24"

Cube Coffee SQ 892639 866639

Cube Velvet Coffee SQ 892644 866644 863644
Cube Coffee SQR11 892649 866649




Cube White SQ
Cube Velvet White SQ
Cube White SQ R11

26

120x60 . 48"x24"

27

892641
892646
892651 [50]

60x60 . 24°x24”
il
866641

866646
866651 444

30x60. 12"x24"

|53

863641 [9%]
863646
863651
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120x60 . 487x24” 60x60 . 24'x24" 30x60 . 12°x24"

Cube Grey SQ 892642 866642 863642
Cube Velvet Grey SQ 892647 866647 863647
Cube Grey SQR11 892652 [50] 866652 863652 (954




Cube Black SQ
Cube Velvet Black SQ
Cube Black SQ R11
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120x60 . 487x24”

=

892638

892643

892648

866638
866643
866648

30x

863638
863643

863648
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Imballi . Packing . Conditionnement . Verpackungseinheiten . Embalajes . Ynakoska . &2

FORMATO SPESSORE KG/MQ SCATOLA

SIZE THICKNESS KG/SQM BOX

FORMAT EPAISSEUR KG/MC BOITE

FORMAT PEI STARKE KG/QM KARTON EUROPALLET

FORMATO ESPESOR KG/MQ CAJA

DOOPMAT TONWMHA KG/ KB.M. KOPOBKA

R+ 4 KG/SQM =¥

% ‘ mqg box mq

12060 . 48"x24” SQ )

BEIGE - WHITE - GREY PEIV 9mm . 0,35 20,48 2 1,44 24 34,56

120x60 . 48"x24” VELVET SQ ,

Cotter  BLAGK PEI IV 9mm. 0,35 20,48 2 1,44 25 36,00

60x60 . 24"x24” SQ ,

BEIGE WHITE - GREY PEIV 9mm. 0,35 20,48 3 1,08 40 43,2

60x60 . 24'x24” VELVET SQ ,

Coteet BLACK PEI IV 9mm. 0,35 20,48 3 1,44 40 43,2

30x60 . 12'x24” SQ ,

BEIGE - WHITE - GREY PEIV 9mm. 0,35 20,48 5 0,90 56 50,4

30x60 . 12'x24" VELVET SQ )

CORPEE - BLAGK PEI IV 9mm. 0,35 20,48 5 0,90 56 50,4

30x30 . 12°x12” MOSAICO 5 .

BEIGE - COFFEE - WHITE - GREY - BLACK gmm . 035 18pz 4 036 ) i

12x30 . 12'x12” MOSAICO LOSANGA ,

BEIGE - COFFEE - WHITE - GREY - BLACK gmm . 035 10pz 10 036 - -

30x30 . 5'x12” MOSAICO HEX ,

BEIGE - COFFEE - WHITE - GREY - BLACK 9mm. 0,35 1.8pz 4 036 - -

30x30 . 12'x12” MOSAICO CHEVRON ,

BEIGE - COFFEE - WHITE - GREY - BLACK 9mm. 035 18pz 4 036 - -

7x60 . 2,76"x24” BATTISCOPA - 9mm.0,35" 0,70 pz 10 0,42 - -

15x30 . 6"x12” COPRIBORDO R11 - 9mm.0,35" 1pz 6 0,27 - -

60x30 . 24"x12” GRADINO L JOLLY SQ - 9mm.0,35" 3,4 pz 4 0,72 - -

29



CUBE

Mosaici . Mosaics . Mosaiques . Mosaike . Mosaicos . Mo3anka . F5E5¢
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Mosaico 5 *Mosaico Losanga * Mosaico Hex *Mosaico Chevron * Superficie Velvet
30x30.12°x12” 12x30.4.7°x12” 30x30.12°x12” 30x30.12°x12” Superficie Velvet
868790 Cube Beige R11 868315 Cube Beige 868795 Cube Beige 868800 Cube Beige Superficie Velvet
868789 Cube Coffee R11 868314 Cube Coffee 868794 Cube Coffee 868799 Cube Coffee Superficie Velvet
868791 Cube White R11 868316 Cube White 868796 Cube White 868801 Cube White Superficie Velvet
868787 Cube Grey R11 868317 Cube Grey 868792 Cube Grey 868797 Cube Grey Superficie Velvet
868788 Cube Black R11 868313 Cube Black 868793 Cube Black 868798 Cube Black Superficie Velvet

FINITURA VELVET
Linnovazione materica abbraccia quella tecnologica, dando vita a una inedita finitura di superficie, vellutata al tatto e alla vista, per garantire agli spazi assoluta personalizzazione.

VELVET FINISH
Innovation in texture and in technology combine to create a brand-new surface finish. Velvety to the touch and in appearance, this finish guarantees users total design
customisability.

FINITION VELVET
Linnovation matiériste comprend cette technologie, donnant vie a une finition inédite de surface, veloutée au toucher et a la vue, pour garantir la personnalisation absolue des
espaces.

OBERFLACHE SAMT
Die Innovation der Materie umschliefit die der Technologie und bringt eine neue Ausfithrung der Oberflache hervor, die sich spiirbar samtig anfiihlt und aussieht, um fiir die
Raume eine vollkommen personliche Gestaltung zu garantieren.

ACABADO VELVET
La innovacién méterica abraza aquella tecnologia dando vida a un inédito acabado de superficie, aterciopelado al tacto y a la vista, que garantiza a los espacios absoluta
personalizacién.

OTAEJIKA VELVET
/HHOBaLIMS MaTEPUanoB UAET B HOTY C UHHOBALMEN TEXHOMOr WA, BAbIXas XN3Hb B YHUKANbHYI0, GAPXaTUCTYHO Ha OLLYMb 1 HA BUA OTAENKY NOBEPXHOCTY, MO3BONSIOLLYH UHAMBUAYANBHO
0chopMAATb NPOCTPAHCTBA.

VELVET # i
PRI, 5t T DB LB R TA R, 4078 a A B9 Mk B AL ST R, ARAE T 48 3 i M A 22 1],

Pezzi speciali . Trims . Pieces spéciales . Formstiicke . Piezas especiales . CneuunanbHbie anemeHTs! . #55

GRADINO L JOLLY COPRIBORDO BATTISCOPA

60x30 SQ 15x30 SQ R11 7x60 SQ

@
CUBE BEIGE 867985 728925 862603
CUBE COFFEE 867984 728929 862602
CUBE WHITE 867986 728926 862604
CUBE GREY 867982 728927 862605
CUBE BLACK 867983 728928 862601

30



Mosaico Hex Cube White SQ 30x30 . 12"x12”




AD: Marketing Iris Ceramica

TECHNICAL CHARACTERISTICS
Print: Arti Grafiche Castello SpA
September 2017

LCG 333

GRES PORCELLANATO

GRES PORCELLANATO / PORCELAIN STONEWARE / GRES CERAME / FEINSTEINZEUG / GRES PORCELANICO / KEPAMOTPAHWT / i 1 % #

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME EN14411 ALLEGATO G & IS0 13006 ALLEGATO G - GROUP Bla GL
CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH EN14411 ANNEX G & ISO 13006 ANNEX G - GRUPPO Bla GL / CLASSIFICATION SELON LES NORMES EN14411 ANNEXE G & ISO 13006 ANNEXE G - GROUPE Bla GL
KLASSIFIZIERUNG GEMASS NORMEN EN14411 ANLAGE G & IS0 13006 ANLAGE G - GRUPPE Bla GL / CLASIFICACION SEGUN NORMAS EN14411 ADJUNTO G & ISO 13006 ADJUNTO G - GRUPO Bla GL

KNACCUOUKALMA B COOTBETCTBUI C CTAHZAPTAMU EN14411 BNOXKEHHBIX T W 1SO 13006 BNOXEHHBIX I - TPYMME B la [T/ 477 3% f EN14411 Ht 4G & ISO 13006 Fft #%G - Bla GLAL

Resistencia a las manchas

PROPRIETA FISICO-CHIMICHE TIPO DI PROVA VALORE PRESCRITTO VALORE MEDIO
PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES STANDARD OF TEST REQUIRED VALUE AVERAGE VALUE
PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES NORME DU TEST VALEUR PRESCRITE VALEUR MOYENNE
PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN TESTNORM VORGESCHRIEBENER WERT MITTELWERT
PROPIEDADES FISICO-QUIMICAS TIPO DE PRUEBAS VALOR PRESCRITO VALOR MEDIO
CBOVCTBA XUMUYECKUMU - DU3UYECKUMU BUJ KOHTPONA PEKOMEHAYEMAS CTOUMOCTb CPEJHWE 3HAYEHNA
Ay B - B M IR ERME HE

Lunghezza e larghezza / Length and width / Longueur et largeur

Lénge und breite / Largura y anchura / inuxa v wupuna / £ & 2 36 & +06% +=0,2%
Dimensioni Spessore / Thickness / Epaisseur / Stérke / Espesor / Tonwuxa / /% f +5% +5%
Sizes
Dimensions Rettilineita spigoli / Warpage of edges / Rectitude des arétes
Abmessungen 1S0 10545.2 Kantengeradheit / Rectilineidad cantos / MpsimonuteiitocTs cTopon/ 42 &+ 0,5% +0,2%
Dimensiones
®opmarsl Ortogonalita / Wedging / Orthogonalité
R+ Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / OproroxansHocT / 42 [ +06% +0,2%

Planarita / Warpage / Planéité

Ebenflachigkeit / Planitud / MnockocTHocTn / i +0,5% +0,2%
Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme 1S0 10545.3 E<0,5% <0,1%
Absorcion de agua
Bogonornowexue
K
Resistenza alla flessione
Bending strength Modulo di rottura / Moduls of rupture / Module de rupture
Résistance a la flexion Bruchmodul / Mddulo de rotura / NpoyHocTs Ha uaru6 / i 2 4 41 R>35N/mm? 50 N/mm?
Biegefestigkeit 1S0 10545.4
Resistencia a la flexion Sforzo di rottura / Breaking stress / Contrainte de rupture
MpoYHOCTb Ha M3ru6 Bruchlast / Esfuerzo de rotura / Paspywatowiee ycunue / 7 2 5 $>1300N >1700N
LA
Resistenza all’abrasione Secondo i dati del produttore Indicata sul catalogo
Resistance to abrasion According to the manufacturer’s data Indicated in the catalog
Résistance a I'abrasion Selon les données du producteur Indiquée dans le catalogue
Abriebhérte 1S0 10545.7 GemaB der Angaben des Herstellers Im katalog angegeben
Resistencia a la abrasion De acuerdo con los datos del fabricante Indicada en el catalogo
13HOCOYCTOMYUBOCTD B COOTBETCTBUM C AaHHLIMM U3FOTOBUTENS YKasaHa B karanore
R R B L A B8P TR
Coefficiente di dilatazione termica lineare Metodo disponibile
Coefficient of linear thermal expansion Test method available
Coefficient de dilatation thermique lineaire Méthode disponible
Warmeausdehnungskoeffizient 1S0 10545.8 Verfiighares verfahren 6,5x10°6 °C-!
Coeficiente de dilatacion térmica lineal Método disponible
KoahdmumeHT TENN0Boro paciumpexus JlocTynHbIl MeTOA
2972358 4 ES &N
Resistenza agli sbalzi termici Metodo disponibile Garantita
Resistance to thermal shock Test method available Guaranteed
Résistance aux variations thermiques Méthode disponible Garantie
Temperaturwechselbesténdigkeit 1S0 10545.9 Verfiighares verfahren Garantiert
Resistencia a los cambios de temperatura Método disponible Garantizada
YCTONYMBOCTb K PE3KIM Nepenazam Temnepatyp [JlocTynHbIl METOR [apaHTus
LA R L R o R O ok RiE
Resistenza al gelo Non devono presentare rotture o alterazioni apprezzabili della superficie Non gelive
Frost resistance Must not produce noticeable alteration to surface Frost-proof
Résistance au gel Ne doivent pas présenter des ruptures ou altérations trop importantes de la surface Non gélives
Frostbesténdigkeit 1S0 10545.12 Oberflachen diirfen keinen bruch oder schaden aufweisen Frostsicher
Resistencia a las heladas No deben presentar roturas o alteraciones apreciables de la superficie Resistentes a las heladas
Mopo3soycToitunBocTb Ha noBepXHOCTI He J0MKHO ObITb 3aMETHbIX NOBPEXAEHMUA NN U3MEHEHNI He mopo3ocToikuit
i A F LI P Y ER T ESE T & 7 56 69
Resistenza ai prodotti chimici Conforme
Chemical resistance In conformity
Résistance aux produits chimiques Conforme
Chemikalienfestigkeit 1S0 10545.13 GB min. Erfillt die Anforderungen
Resistencia a los productos quimicos Conforme
Xumnyeckas ycTon4nsoCcTb CooTseTcTByeT
gl 73 AR
Resistenza alle macchie Conforme
Stain resistance In conformity
Resistance aux taches Conforme
Fleckenbestandigkeit 1S0 10545.14 CLASSE 3 min. Erfiillt die Anforderungen

YCTORYMBOCTb K NATHO06Pa30BaHUI0
T} 3 7 M

Conforme
CooTBeTcTBYET
HAF
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IRIS CERAMICA

Via Ghiarola Nuova, 119 - Zona industriale 1

41042 Fiorano Modenese (MO) - Italy

Telefono +39 0536 862.111 - Fax: +39 0536 804.602
info@irisceramica.com

irisceramica.com

GranitiFiandre SpA
Via Radici Nord, 112 - 42014 Castellarano (RE) Italy



